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MALI ISTRANIN

GOD. II. ZAGREB, LIPANJ SKOL. GOD. 1930. 31. BR. 10.
LSJ

TeSko mi je bilo u onom drevnhom
dvoru na lomnome Kklisu, u kuli gla-
da, u Kirchbergu. Sakrio sam pje-
smu u dusu i Cekao sam zoru. Kad
sam se javljao sa kakovom biljeSkom
o naSim ljudima, osjeCah da mi tre-
ba krinka i postah Zorani¢ Dra-
ganom. Dva sam Uskrsa, dva Vas-
kresenja docCekao pod puskom. Gle-
dao sam pjesmu cvijea u naravi »
slusao sam, gdje zvone vaskrsna zvo
na po dva puta. Slusao sam — ne
bijahu naSa zvona. Pa eto i treci se
je nasmijao Uskrs, ostavih i drevni
dvor i varoSicu njemacku, poslije
zamka na visini, i opet u tudjini
gledam: gdje proljet mekom, miri-
savom, rukom hoce da nasmije svi-

jet ... 1 zvone zvona u carskom,

Rikard Katalini&Jeretov velikom gradu, zvone pjesmu va-
skrsenja. — Ne zvone nasla

zvona.... | neznam, gdje sam bio tuzniji, da li ovdje danas ili dva
Uskrsa ranije u drevnom dvoru, na lomnome klisu . . .. Ovdje, ovdje je

tuznije u velikom carskom gradu . ...

Tamo u drevnom dvoru, kad sam gledao sa visa, gdje se u pro-
dolici smije jabuka u cvijetu — lelujalo se kao u snu predamnom naSe
sinje more, moj Jadran nezaboravni, i ja sam Cuo nad uskoCkim morem
onu zvonjavu nasih zvona koja ¢e da navijesti nas dan i naSu zor u....
Ovdje mi nekud turobno zvone zvona, i prvi se list budi na prasSnim sta-
blima velikih aleja i nikako da dotara Zudjenu melodiju zvona
nasih

I opet sam sakrio pjesmu u dudu, mislim na istarska mila i na-
smijana seoca na suntanoj obali Jadrana — ¢ekam zoru — nadam se --—-—-
StaviSe vjerujem u na8e vaskrsenje, ali bolno Sapfem: JoS ne zvone
naSazvona!

U BecCu, na Vazam 1918.
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Trinaest puta, poslije beCkog Zalosnog Vazma, zabijelio se cvijet na
bademima na suncanim istarskim osojima, trinaest puta nije tuZzni narod
mogao da pozdravi u maiim crkvicama po vrhovima i tuZznim naseljima,
uskrsni blagdan u svojem dragom jeziku, i trinaest puta zabugario
sam ojadjen iz dubina holnoga srca: Jo§ ne zvone naSa zvonal!

Pomozi. Gospode, da zazvone nad Uc¢kom. nad
Basom i nad Kwvarnerom, pomozi. Gosjiode!
Split 193L

Rikard Katalini¢ Jeretov.
Za srecéom

U nekom siromasnom primor
skom seocu Zivio starac Andrija sa
svojom Zenom i jednini sinom Sree
kom. Seljani bavili se ratarstvom
i ribarstvom, a mnogi oku3avali svo
ju sreéu i vadenjem koralja. Samo
nekoji posvecivali se pomorstvu, S§to
je u ono doba bilo jo§ u onom Kkraju
istom u zacetku.

Starac Andrija sve je to pokusu:
mucio se i znojio, i dok je mogao
da motikom i maSklinom obraduje
svoj prostrani vrt, da baca mrezu,
ili da sa svojim susjedima trazi po
duboku dnu zelena mora skupocjeni
koralj, bilo mu u kuéi svega dosta
i Zivjelo se dobro i zadovoljno.
Ali kad je onog uesre¢cnog dana je-
dini kapetan u selu nesmotrenosCu
nasukao jedrenjaCu na neki grebeu
Egejskoga mora. a Andrija si jedva
spasio zivot, izgubivsi pri tome desnu ruku. stale su polako ulaziti u
njegov dom bijeda i oskudica.

Zena mu bila nemoéna, a sin ni u ¢emu nalik na njega. Volio
je lezati pod gustom kroSnjom stare lipe na dvoriStu i Citati iz nekakve
knjige, Sto ju je kupio na vaSaru, kad je s ocem bio prvi puta u obliznjem
gradu. U toj knjizi kao da je bio cijeli njegov Zivot i sva njegova sreca.
Pozudno bi Citao o dalekom svijetu, gdje ljudi teku na laki nacin veliko
bogatstvo, a mnogi kraj toga i neprolaznu slavu.

Srecko je o tome podjednako mislio, a kad bi ga roditelji opo-
minjali, da se prihvati posla, slegao hi ramenima i odrezao posvema
kratko i jetko: »Bio bih lud; nefu valjda raditi za koru crna hljeba ili
tanjir socCival«

I sve Sto dalje, bivao je Srecko tvrdokorniji i 6ve se manje obazirao
na lijepe opomene svojih roditelja.

Jos. A. Kralji¢
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Jednoga dana ustane neobicnho rano, obuce najbolje odijelo, po-
spremi svoje stvari u kovcezi¢, metne Cudotvornu knjigu u dZep i pro-
budivsi roditelje, rece:

— Zbogom! Idem u svijet, da trazim srecu! —

Sve opomene, zaklinjanja i suze rodi-
telja, da ili ne ostavlja onako stare i iz-
nemogle, nijesn pomogle. Sreéko otvori
vrata i izide.

Upravo Sirokom bijelom cestom, §to je
iz njegova sela vodila u dalek grad, o ko-
me mu toliko pripovijedao neki brijac,
koji je jednom Zivio u njegovom selu.

— Tamo ¢u naéi sreCu, — govorio Sre-
¢ko n sebi zadovoljno i koratao brzim ko-
rakom. da Sto prije dode do mjesta, gdje
ga Ceka bogatstvo i slava.

Poduo¢ dode do neke guste Sume i odlu-
¢i tu prenociti. Svladan umorom, brzo je
usnuo.

U snu prikaze mu se neki starac duge bijele brade i velikih kao srp
naznbljenih nokata. Svojim svijetlim razrogacenini ofima gledao je u nje
ga kao da ¢e ga progutati. Dugo je tako stajao nijemo i nepomicno, a
onda uzdigne naglo obje ruke u vis. U tom casn izgledao je starac kao
golem orao ostrih rasirenih Kkrila.

Sre¢ko je drhtao i sklapao ruke moleé¢i, da mu postedi zZivot.

— Smiri se! — reCe mu starae iza stanke. — Znam. §to Zelis!...
Idi u grad i uspni se na najviSi toranj, Sto se oholo dize iznad kraljeve
palate. Tamo ¢e§ naci u pukotini vrapea prelomljene noge. Baci mu ovo
zrno i on ce ti reci. Sto ti je dalje raditi.

Starac mu dohaei zrno. rasiri ruke. kao da ¢e ga obuhvatiti svojim
oStrim noktima i nestane ga.

Sre¢ko se probudi i sav u strahu potrazi dobafeno mu zrno. Zatim
potrci iz Sume kao da ga vihor nosi, a onda dalje Sirokom bijelom cestom,
koja ga vodila do njegova tornja i do vrapea prelomljene noge.

Vec¢ izdaleka ugleda toranj, o kome mu govorio onaj zagonetni starac.

Kad je doSao u grad, uspne se na toranj i radoznalo stane traZziti
po pukotinama vrapca.

I nije dugo traZio. U zidu pokraj najvetega zvona virila iz uske
pukotine kao snijeg bijela vrapleva glava. Srecko se zacudi takovoj
glavi, ali se onda sjeti rije€i onoga starca u Sumi, izvadi iz dZepa zrno
i ponudi ga vrapeu.

Vrabac uzdigne glavu, kljune, proguta zrno i progovori C€ovjecjim
glasom:

— Znam, §to trazis!'— Idi dalje do grada, Sto je odavle dva dana hoda
daleko. -Grad se prostire uz more, a u luci mu usidrena lada na tri jain-
bora. Na najvisem vije se crna zastava sa zlatnom zvijezdom u sredini.
Idi na brod i zamoli kapetana, da te primi u sluzbu. Kazi mu, da si
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govorio sa mnom i da mi je desna noga prelomljena. Idi, — zavrsi
vrabac, uvuCe se u pukotinu, zazmiri i usne.

Sre¢ko ostane kao okamenjen. Nemalo ga zaCudila CovjeCja rijec
iz kljuna vrapca bijele glave. | plaSio se. JoS dva dana uoda, a njega
ve¢ sada izdaju noge. Pored toga bio je gladan i Zedan. Od juCe nije
okusio niSta, a u dzepu ni prebijene pare. da si kupi komadi¢ kruha.

ZamiSljen i zalostan side s tornja
i izade iz grada. Pred njim se opet
protezala u nedogled duga bijela ce-
sta. Pomislivsi, da ¢e po njoj morati
hodati joS dva cijela dana, zazeblo ga
u srcu i obuze ga strah, da ée pogi-
nuti jadno od umora i gladi. Ali Ce-
Znja za srecom, bogatstvom i slavom,
pa savjet vrapca u pukotini na tor-
nju, sve to ulijevalo mu na casove
nove snage i on se polagano pribli-
Zavao luci, u kojoj ¢e naéi ladu i ka-
petana, koji ¢e ga uzeti u sluzbu.

Na putu hranio se korijenjem i
divljim vocem, pio vodu iz kaljuza
i tako stiSavao glad i Zedu.

Drugoga dana podvecCe stigne u
grad na moru. Prvo, §to mu je upalo
u oci, bila je lada s crnom zastavom,
na kojoj je poput sunca sjala

zlatna zvijezda. Od uzbudenja i sre¢e pobrza na palubu i zapita za kape
tana. Kapetan izide iz svoje Celije i priblizivsi mu se nagovori ga:

— Sto ¢e$ mali?

— Dolazim iz grada, u kome je toranj, a u njemu vrabac bijele
glave...

— Tako? — zaCudi se kapetan. — Jesi li ga vidio?

— Govorio sam s njime. Desna mu je noga prelomljena.

Kapetan se zamisli, a Srecko zamoli:

— Primite me u sluZzbu. Radiéu vam na brodu svaki posao. Eto
ve¢ mogu ...

— Dobroj — upade mu u rije¢ kapetan pruzaju¢ mu ruku. — Osta-
¢e$, samo znaj, da je kod mene teSka sluzba, a Zivot nesiguran.

Srecko je malo za to mario, a kad mu ponudiSe dobru i obilatu
veceru, nije se viSe ni sjecao ozbiljnih kapetanovih opomena.

Sjntradan odjedrila lada u daleke strane.

Kad se Srecko probudio i izaSao iz svoje celije na palubu, za-
prepasti se i jaukne, kao da mu je srce puknulo. Na brodu nigdje ni
zive duSe. Nestalo kapetana i mornara kao da ih je more progutalo. Sa-
mo na pramcu broda, u kavezu od srebrnih Zica, pjeva neka sitha ptica
kao da place.
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Srecko sjedne do kaveza, obuhvati rukama lice i stane gorko plakati
Sam na Siroku moru: on i ptica, koja samo place.

Dani su prolazili, a lada je plovila sve dalje i dalje u Siroko i
beskrajno more.

Sre¢ko sve tuzniji sjedio po Citave dane uz kavez i razmiSljavao
0 svemu, Sto se s njim zbilo otkad je ostavio svoje pitomo seoce i
dobre roditelje.

Jedne noéi trgne se naglo iza sna i sav zaprepasSen potri na
palubu. Lada je udarila u neki greben i stala tonuti. Srecko htjede da
skoCi u more i da se spasi plivanjem, ali uto zaCu iz kaveza na pramcu
Covjecji glas:

LIJEPA NASA ISTRA: Utka s Opatijom-Voloskim, Lovranom, Ikom, I&i¢ima~itd.

—aStani! Ne skaci u vodu!

Sre¢ko protrne i stane drhtati, a onda zapita kroz plac:

— Tko si?

— Pridi blize! — zacu se opet glas.

Na pramcu broda sjedio kapetan u krugu svojih mornara i drzao
u ruci onu ptiCicu iz kaveza.

Srec¢ko se zacudi, kad opazi, da je to onaj isti vrabac, Sto ga je vidio
u pukotini na tornju.

— Evo. — reCe kapetan, kad se Srecko priblizio. — ova je ptica
vec toliko dana s tobom na brodu, a ti se nijesi sjetio, da joj poda$ hrane.
Noga joj je prelomljena i tuzno te zvala, da joj pomognes... A prelomila
je ovdje, na ovom grebenu, kad je trazila hranu, da prehrani sebe i svoje
mlade Ona je bila sre¢na, kad je to mogle, a danas je gladna, tuzna
i nesreéna___

Sreéko je gledao Zalosno u onu bijelu glavicu nemccéne ptice. Glava
joj medutim postajala sve veéa i veca. dok se konacno pretvorila u sta-
racku CovjeCju glavu s bijelom dugom kosom.

117



— Moj otac! — vrisne Srec¢ko i sruSi se na palubu. U onoj zaplaka-
noj glavi upoznao je blijedo i ispaéeno lice svoga staroga oca.

U nesvjestici usne, a u snu prikaze mu se onaj isti starac, kojega
je one no€i vidio u Sumi. Starac mu se priblizi i rece:

— Uputio sam te na vrapca prelomljene noge, da vidi§ kako Zive
oni, koji si sami ne mogu pomoc¢i. U onom je vrapcu tuzno srce tvojega
oca, kojega si ostavio prelomljene ruke, stara i nemoéna u tvom pitomom
selu. 1Sao si u potiagu za sreéom, a ona te ¢eka u tvom rodnom selu, jer
je sreéa samo u radu i u ljubavi do svojih roditelja— Razumom je
treba traZiti i noktima izorati. Ovoliko je nokata tvoj otac utro$io, dok
je podigao svoju kucicu, obradio svoj prostrani vrt i odgojio tebe cila
i zdrava.

To izustivsi pokaZe starac svoje nokte iz kojih je curila krv po Ci-
tavu njegovu tijelu.

Sre¢ko zaplace.

Uto se s najviSega jambora spustila sa zastave zlatna zvijezda na

Sreckovo celo, dok je samu zastavu otrgnuo vjetar i odnio je daleko,
daleko u morsku pucinu.

Srecko se probudi sav u znoju... Ah, kako je bio sre¢an, kad je
uvidio, da je to bio samo san, straSan san, i da je u svom toplom krevetu,
nad kojim se nadvila njegova dobra majka glade¢i ga milo po Celu svojom
mekanom rucicom.

Od toga dana nije ve¢ lezao pod lipom na dvoriStu i €itao iz one
knjige s vaSara u gradu, ve¢ je marljivo obradivao vrt, bacao mrezu
i vadio koralje iz dubina zelena mora.

I naSao je srecul Jos. A. Kralji¢.

T ko to tapka eeery

Tko to tapka potajno, To je porod Vucice,
Milji se i zlati, Krvav pir nam sprema.
Tko to zurka ocajno Mirne su mu rucice
Pred naSima vratit Dok strazar zadrijema!
Na ruci mu Sapica Prenite se! Gledajte,
Viri ispod runa — Nesto britka nosi.

Na glavi mu kapica U dvore mu ne dajte,
S perom od pauna... Da nas ne pokosi!

J«s. A. Kraljic.
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R ob nezarobljeni

(Prema narodnoj pripovijesti - S'ize materine).

Bilo jednom u jedne majke de-
vetero sinova, koji su ve¢ od najra-
nije mladosti bili, gotovo uvijek,
tuzni i neveseli. I ma da nisu nikad
pokazivali znakova veselja, ipak su
bili uvijek bodra duha, onako kao
§to su ve¢ oni, koji su svijesni da sa-
mo svojom moc¢i mogu i ukloniti
razloge zbog kojih su ojadjeni. Znala
je njihova brizna majka koji je
uzrok njihovoj Cestoj potiStenosti;
tiStilo ih ono sto i nju: bili su robovi;
bili su pod vlaséu tudjih gospodara;
njihovom zemljom S3epirio se bahati
dudSmanin, koji se je nekad, bez svo-
jih zasluga, bez junaStva, veé na pre-
varu, lukavstvom, podlacki, uljeski,
bio uSuljao na tie njihovih pradje-
dova.

Ljubidrag Garcina

A kad se brac¢a opasaSe muskom snagom odluciSe da obraunaju sa
podlim zatornikom njihove slobode. Majka njihova, sva sretna, podijeli
im svoj majcinski blagoslov i uputi ih, da iskupe zavjet svojih otaca:
da vrate slobodu sebi i svojim potomcima, da izagnaju bahate zavojevace,
koji su svojom poganom nogom oskvrnuli njihovo posveéeno tlo, nato-
pljeno krvlju i znojem njihovih predaka.

I svladali su mrskog neprijatelja; ocCistiSe svoje dubrave, polja i
gore od gadnih skotova, koji su im sisali krv; potjerase ih, silene i brojne,
njih devetorica sama. Ali, avaj, njihova pobjeda nije bila potpuna: ne-
prijatelj im odvede u suzanjstvo najmladjeg brata, a k tome nisu uspjeli
da oslobode i jedan maleni dio svoje zemlje, malen, doduSe, ali najljepsi
ud svih krajeva svoje velike postojbine. 1. kako su bili istroSeni borbom
s nadmoénim i brojéano znatno ja¢im neprijateljem, nisu htjeli uzalud
gubiti glava; povratiSe se svojoj majci ovjencani lovor-vijencima, poni-
jevsi u srcu zavjet da Ce kad -tad osvetiti svog zarobljenog brata i pre-
dobiti od duSmaniDa preostali dio svoje zemlje. Nisu klonuli duhom. Bili
su zadovoljni s prvim svojim uspjehom, oni, koji su, inaCe, bili skloni
da privole i otatkom predanjn, da su za njih od Kraljevica Marka i od
Kosova muke.

TeZak je udarac bio za jadnu majku, kad je vidjela da su joj se
sinovi vratili bez najmladjeg brata. | otada je neprestano tuZila za
svojim izgubljenim mezimfetom. lzgledalo je da njenoj zalosti nece
biti nikod kraja. Mirili su je sinovi obefanjima, da ¢e oni ve¢ da osvete
svog brata i privedu joj ga u Kkrilo, ali, zaman, ona je bila bezutjeSna.
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Dok jedne noci, tek Sto se je iza plaéa bila zavela u san, javi joj
se, — da li kao snovidjenje ili kao zbiljsko prividjenje, — njeno ne-
stalo dijete. Obradova mu se i poletje da ga zagrli. Ali ono uzmakne.

»Sta bjeZis od menel« upita ga majka.

Istarko ne odgovori niSta, ve¢ je tuzno gledase.

»Sta ti je to po licu i rukama?« progovori opet majka, posto je opa-
zila da je sav izranjen po licu i rukama.

»To su mi nanijele tvoje suze«, najzad progovori sjetnim glasom.
»Ali obeéaj mi, da c¢e$ prestati da tugujeS za mnom, pa Ce biti lakSe i
mojoj dusi«.

Sirota majka uevjericom je slu-
Sala rijeCi svog milog djeteta. Kako
da mu ona svojom tugom nanosi jos
vecu bol? Kako bi ona mogla da ne
tuzi za njim, svojim milim cedom,
Ciju rije¢ ve¢ ne slua, koje se Kinji
i zlopati u suzanjstvu, komu crni zlo-
tvori kidaju Zivo meso s tijela i
brane da progovori jezikom kojim
hiu je ona tepala prve rijecCi? Pa mu
reCe: »Nisu ti te rane nanijele moje
suze, ve¢ su ti ih nanijeli oni pro-
kletnici, koji zarobiSe tvoje tijelo«.
»Moje patnje uveCavaju mi tvoje
suze. Svaki tvoj uzdah, koji od-
jekne u njihovim poganim duSama, uzmuti im crnu savjest, i natjera
ih na bjesomucan strah da ¢u im se oteti .1 obuzeti tim kukavickim stra-
hom, jaCe pritegnu negve na mojim nogama i lisice na mojim rukama.
Svaki tvoj krik uznemiri im pasju savjest, pa, da utole njen glas, iscere
svoje demonsko, pseée lice prema meni, boénu me kopljem, napajaju me
octom i mecCu mi trnov vijenac na glavu. Hihoéu kao sove, grakéu kao
gavrani, sikte kao zmije spominjuci tvoje sveto ime s najveéim porugama.
Piijete se i tebi i mojoj braéi, navodeci da ¢e vas sve potamniti . . «

Istarkova se majka, i po svoj tuzi koja joj sapinjaSe srce, nasmije.
I u tom vine svoje dijete u narucaj, i obasu ga cjelovima.

»Majko, ja sam svojim duhom uvijek uza te. Pa neka ti je lice
s toga uvijek ozareno sretom. Oni zlotvori mogu i da mrcvare moje pa-
¢enicko tijelo, ali duha koji u njemu prebiva ubiti ne mogu. Zato se smij
njihovom trulom gnjevu. Kud ¢e$ veéeg poniZzenja za njih, nego kad do-
ku€e da njihovo drmusanje s oruzjem, njihovi bojni pokli¢i i prijetnje
ne izazivaju u tebi bojazan zbog sebe i brigu radi mene, ve¢ da te sve to
njihovo talambasanje u bojne trublje, nejunacko propinjanje i izljevi bo-
lesne uobrazilje nagone na smijeh.«

Otada Istarkova majka ne proli vise nikad ni jedne suze. Uvijek
nasmijana i vesela bijase. Sinovi njeni nisu ni pitali svoju majku koji je
uzrok njenoj promjeni. Nisu ni pomislili, da je ona, tako preobrazena,
zaboravila na njihovog zarobljenog brata, niti da je prestala da ga voli
joS uvijek svojom velikom majcinskom ljubavlju. Jer znali su. po sebi.
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da su i oni u vrijeme svojih najtezih Casova, najcrnjih dana, kad je po
njima gazio prokleti duSmanin, — bili uvjek postojani i vedra duha.

Bili su uvjereni da je i njihova majka privoljela otalkom vjero-
vanju da se spas, srecu i slobodu docekuje vedre duSe, osmjehoF* na licu
i junackim srcem u grudima.

| otada, kao i dotada, braca svakog dana zapodijevahu razgovor o
svom bratu, robu — nezarobljenom.

(Beograd).

Ljubidrag Gareina.

Z astava

Nije mi lako pri dusi, kad moram
da vam priznam jednu istinu: mali
Zvani¢ nije bio odvazan! Dok bi
se njegovi drugovi bez straha zali-
jetali u susjedov vinograd, obrstili
jo§ zelene leSnjake, pozobali najbolje

grozde i pobrali slatke smokva,
Zvani¢ se nije usudivao ni blizu
susjedovoj ogradi, a kamo li da bi

je preskoCio i zaletio se s objesnim
drugovima u kvar.

Ili kad bi se ve¢ u rano proljece
uputili u Sumu da medu granjem
grmovlja i u gusticima nadu po koje
pti¢je gnijezdo, lutajuc¢i bosonogi
po Sumi i Sikarju, ne bojeéi se ni
trna ni oStrog kamena, pa ni ljutih
zmija otrovnica, kojih po Istri imade
na pretek, Zvani¢ jedva da bi se
ponekad i to tek na veliko njihovo
nagovaranje, usudio po¢i s njima.
A kada je jednom prilikom za takova pohoda u Sumi ugledao na kamenu
Sarenu ridovku, kako se sunca, dize glavu i pucketa jezikom, problijedio
je, Celo mu oblio hladan znoj i on se sruSio u nesvijest, pa su drugovi
imali grdne muke dok su ga dovukli do kuce.

U Zvaniéa bijaSe mekana, njezna i plaha duSa, profinjena i osje-
¢ajna, pa eto!

Kazu da je ovu njeznost i plasljivost bastinio od svoje pokojne
majke, o kojoj ljudi, koji su je poznavali, pri€ahu da je bila andeoski
lijepa i svetaCki mila. Siromasni je Zvani¢ naZalost, nije poznavao.
Umrla mu malo nakon toga §to je on ugledao svijetlo ovoga svijeta, dok
je jo§ bio u povojima. A umrla je i ona sirota od straha. Bilo je to one
kobne godine 1934, kada su po svoj Istri gorjeli domovi naSih seljaka,
kada su praskale bombe i puSke, kada su do zubiju oboruzane fasisticke
rulje, da preplaSe naSe ljude i odvrate ih od izbora, provaljivale u nasa
pitoma istarska sela, prijeteéi, pucajuci, paleéi i ubijaju¢i naS golo-
ruki puk.

Emest Kadetu;
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Banuti su tako jedne no¢i i u Zvaniéevo selo, haraCili i puSkarali
do zore. Zvaniceva oca ne bijaSe kod kuce, jer je nedugo pred tim kriSom
prebjegao kroz Sumu preko granice u Jugoslaviju. A ruka, da se na
nekome iskali, potpalila je Zvani¢evu kucu i u vatri umalo $to nije po-
ginula Zvaniéeva majka, nose¢i u utrobi jo§ nerodenog malog Zvanica.
Nekoliko dana zatim rodio se Zvani¢, ali je uskoro ostao siroe: umrla
mu majka od straha i pretrpljenih muka.

Tetka Luca i ujak Pero uzeSe ga k sebi i teSkom ga mukom od-
gojise.

Ujak Pero bijaSe Cvrsta nala istarska korenika i veliki rodoljub.
Nekada je, dok je Istra jo3 bila slobodna, bio na ¢elu Gospodarskoga
drusStva, Sokola i Hrvatske Citaonice. Nije bilo narodnog sastanka i
zbora na kojem se nije ¢uo i njegov glas. U takve bi dane odmotao
veliku trobojnicu od teSke svile, koju je za skupe novce dao izraditi,
dignuo je visoko, popeo se na konja i krenuo na narodni zbor. A Citavo
selo za njim, odulevljeno klikéuéi i pjevajuci. To su bili dani slavlja
i veselja, kojih ujak Pero nije mogao nikada zaboraviti.

Ali, naZalost, jednoga je dana sve to oduSevljenje zamrlo. Do8ao
je rat, ljudi se razisli svijetom, mnogi i poginuli i selo je ostalo pusto
i Zalosno. Zalost je postala jo§ vecom, kad su jednoga dana u3le ne-
prijateljske Cete u Istru, zaposjele ju i stale progoniti nase ljude. Utih-
nula je pjesma, narodni se vode razbjeZali, a zastave se posakrivale
jer ih je neprijatelj oduzimao i palio .. .

»Kume Perol« pitali su seljaci
Saptom, »a gdje se nalazi ona nala
divna zastava?«

»Pstl« odgovarao bi vazno i ta-
janstveno ujak Pero. »Na sigurnom
je mjestu i ceka dan uskrsnuéa svo-
ga i vasega«.

A ljudi su okrijepljeni vjerom i
nadom odlazili.

Dolazili su i strani vojnici, pri-
jetili i trazili tu zastavu, ali je ujak
Pero samo odmahivao glavom:

»Kakva vas zastava spopala? Ne-
ma u mene zastave, zastave su tamo
preko, onkraj granice, u slobodi, a ne
ovdje u zarobljenoj Istril«

Vojnici su trazili, prevraéali ku-
¢e, ali zastave nijesu nalazili, prem
su nekoliko puta ujaka Peru i zatvo-
rili samo da bi im kazao, kuda ju je

spremio. Ali on je trpio, stiskao zube i Sutio ko grob.

»Ujo, pricaj, kako je nekad bilo, pri¢aj o zborovima i pobjedama.
pricaj o zastavama — — moljakao bi Zvani¢ ujaka Peru. A ujak se
samo raznjezio. Uzeo bi Zvani¢a na krilo i raspritao se, i sam ganut
do suza.



»Imali smo ti sokolsko drustvo«, kazivao bi. »Crvene koSulje, pero
sokolovo na kapi, sami krdni i junaCki momci .. .. Pa i djeca. Stupala
su oki¢ena, ko mala junacka vojska u krasnim odorama. NaSe je selo
Zvaniéu moj bilo na glasu. A da zna$ samo kakvu smo divnu zastavu
imali. Sama teSka svila, isprepletena blistavim slovima, Cije su zlatne
niti marne ruke naSih majka i djevojaka u zastavu utkale. | tvoja je
dobra majka na njoj radila. Drzak je bio sav. okovan zlatnim cavlici-
ma . .. «

»Daj, njace, kazi, gdje je sada ta krasna zastava, ja bih tako Zelio
da je vidim«, molio je Zvanié, ali je ujak tajanstveno odgovarao:

»Pst!l Zastava je na sigurnom! Bog neka ti dade zdravlje, pa c¢e$
je i ti vidjeti, a moZda i ponijeti na ramenimac.

»Ali ujo, kazi barem kakova je. Eto mi, istarska djeca, nikada jo§
svoje zastave vidjela nijesmox.

»Ob, jadnici, siromasni mali Istrani moji«, uzdahnuo bi na to ujak
Pero i stao oduSevljeno opisivati: »Eto ti rumenila nebeskog, kad sunce
zapada. Dolje ti je more crveno kao krvlju zarumcnjeno, ko purpur
grimiz ruza, a ma krv, prava krv. A neSto povise na nebu dugacak bi-
jeli oblak, svjeiao, sjajan, bijel ko snijeg, ko runo bijelog jaganjca vaz-
menog, pa nad njim nebo, plavo, ko Cisto djeCije oko, stapljaju¢ se s ta-
mnom modrinom no¢i koja ¢e uskoro da pane ... A sve to oZareno sun-
cem, zlatom ... To je eto naSa zastava, naSa lijepa i sveta zastava .. «

Ujak Pero se sav zazario, zazmirio ofima, da je u duhu bolje vidi...

Zvani¢ bi naprotiv rasirio zjenice i gledao, gledao Sirom rastvore-
nih oCiju------- Oh, da mu je dignuti tu zastavu, raSdiriti je na vjetru, pa
nek vijori, nek lepr3a, nek ga miluje resama po obrazu-----—--—---

I noCu bi sanjao 0 njoj-----------

Gospode Boze, kolike i sreée! Zvani¢ je vidio svoju zastavu. Ro-
denim jn je olima gledao, vlastitim je prstima opipao mekanu svilu i
s ushitom ju izljubio. Bila je zaista krasna, ta divna, ta sveta zastava.
Oh, kako je Zvani¢ bio sretan. Vidio je ono, ¢ega nijedan drugi mali za-
robljeni Istranin nije mogao vidjeti, ono, $to je ve¢ trinaest punih go-
dina ceznja pet stotina tisuca istarskih Slavena — ------- A evo kako se
to godilo.

Jednoga se dana popeo Zvani¢ na dvor, pa da ¢e otjerati kokos,
koja je poletjela visoko gore na sijeno, gdje ¢e da snese jaje, protiv
volje marne domacice — Penjujuc¢i se tako i koprcajuc¢i po visokom si-
jenu, naslaganom sve do stropa, dovukao se sasvim pod krov u Kkraj-
njem kutu. Najednom umalo 3to nije propao u neku udubinu. ZadrZa se
i pogleda, a to ispod sijena viri iz te udubine kao neka motka, Sto Ii.
Spretno stade razgrtati sijeno, a pred ofima mu se uskoro ukaza nesto
Stanu se nije ni u snu nadao. Dugatka motka, u sredini neSto omasnija,
omotana nepromocCivim platnom i neobi¢no paZljivo povezana.

Napast bijaSe velika i Zvani¢ joj nije mogao odoljeti. Polako je
odvezao uzicu, rastvorio voStano platno i --—-—- — tek Sto nije kriknuo”
Pred olima.mu se ukaza — — zastava, prava pravcata svilena zastava,
prelijevaju¢ se u prekrasnim bojama krvi, bijelog oblatka 1 plavog



neba, a sva iski¢ena Sarenim vrpcama s resicama, blistavim zlatnim slo-
vima i utkanim spomen danima.

Zvanié¢ ju je presretan gledao. Sirio ju, gladio rukama i draskao
njome svoje zarumenjele obrazie. A na koncu je sav raznjezen zagnjurio
u nju glavu i obasuo je poljubcima.

To je dakle naSa zastava, naSa svetinja-------

I bio je sretan--—- —

Od toga je dana cCesto, skoro svakog dana, kriSom zalazio u dvor,
pa na sjenik. Uvukao bi se ko mi§ u udubinu sjedio i promatrao blje-
Stavu svilu. — 1 svakog bi dana, sa suzama u ocCima, sanjario i mastao
0 njenom uskrsnuéu — — Vec¢ se je gledao na konju, kako ju je visoko
dignuo na rame pa krece na veliki zbor, kao nekad ujak Pero, a za njim
njegovi drugovi, cijelo selo------------ A kad bi se je sit nagledao, s poci-
tanjem bi je poljubio, pomno je smotao i opet zagnjurio duboko u udu-
binu i prekrio je sijenom -----------

Upravo je tako sanjario kraj za-
stave i onoga kobnoga dana kad je
ostao bogaljem. Bilo je to 9. septem-
bra 1930. godine. Citava je Istra bila
tuzna. Pronio se glas, da su na Ba-
zovici ustrijeljena  Cetiri istarska
omladinca: Bidovec, Marnsi¢, Milos
i Valenci¢. Sva su sela zaplakala i
ovila se u crninu za svojim nesret-
nim sinovima. Ali nijesu smjela po-
kazati znaka tuge. Jer u svako je se-
lo dojurila grupa vojnika i milicije
i stala bndno paziti, da ne bi izbili
kakvi nemiri. Vojnici su stali obila-
ziti po kuéama pretrazivali su svaki
knti¢, ne bi li mozda nasli sakri-
venog oruZja — Bojali su se bune —
— Banula je tako jedna skupina i

u ujak — Perovu knéu. Pretrazila i isprevrnula sve traze¢i naSe novine
i naSe knjige, a i oruZzje. Isprebacali sn sve od podruma do tavana, a
dvojica se popeSe i u dvor pa na sjenik.

Zvani¢ zadrhta — koljena mu klecnuSe, na smrt je problijedio, a
Celo mu oblio leden znoj.

Jer Zvani¢ bijaSe veoma plasljiv. Bojao se svake sitnice, a kako
ne bi ovih oboruzanih crnih koSulja, koje ¢e ga sad pronaci i oteti mu

ono Sto mu je najsvetije na ovom svijetu, divhu ovu i lijepu zastavu.
Ujak ¢e Pero umrijeti od tuge — A S§to ¢e selo, kad dozna, da je ba$ on,
mali Zvani¢, krivac svemu tom e----------- , toj opéoj narodnoj sramoti ...

Ali njegova lijepa i dobra dusa bila je u svojoj njeZnosti ipak ve-
lika, jaka. O, i kako jaka!

U jednom trenu Zvani¢ se ukopao u sijeno, smotao svetinju poda
se i uvukao duSu u se.
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Vojnici su psovali, trazili i prevrtali po sijenu. Ne moguc¢i ogromnu
hrpu sijena, koja je sezala do stropa svu isprevrnuti, turali su bajunetu
na puski u sijeno probadajuéi desno i lijevo, ne bi li udarili mozda o ne-
Sto tvrda, o kakav sakriveni sanduk oruZja, cega li.

A jedan od njih pruzi pudSku i zabode bajunetu u onaj kut, u onu
hrpu sijena, pod kojom se sakrio Zvani¢. OStri se bodez zario u ruku dje-
¢akovu, probo mu mekanu miSicu i zadro u lijevu stranu rebara-----------

Meko se tjeleSce zgrlilo u sijenu, strahovito je zaboljela rana, krv

je mlazom Siknula, ali — ---—--- Zvanic¢ nije pisnuo. Jer da je kriknuo
duSmani bi znali da je tu, otkrili bi ga, a s njim i svetinju njegovu, di-
vnu zastavu narodnu — — Stisnuo je zube i progutao strahovitu bol —

— A Kkrvca, rumena djetakova krvca, kapala je iz otvorene rane i cije-
dila se na mekanu svilu -------—--—--

Vojnici su psuju¢i neSto u svom jeziku, siSli s dvora, otisli nekud
preko dvorista i posli dalje u selo---—---

Sav raskrvavljen, teSkom se mukom spustio Zvani¢ sa sjenika,
ostavljajuci za sobom krvavi trag na sijenu — —

»Ujol« krikne na pragu dvora zadnjom snagom i srudi se u nesvi-
jest. Ujak Pero, koji se upravo u taj €as pojavio na pragu kuée dotrca
k njemu.

»UbiSe mi zlotvori dijete < zaplaka glasno, digne ga na ruke i
odnese u kudéu ------------

Dugo je Zvani¢ pobolijevao — | u bolnici je lezao nekoliko mjeseci,
ali je prebolio. Ostao je ipak bez lijeve ruke. OdrezaSe mu je u ramenu
------- Danas boda po svom selu kao bogalj-------------1 nitko ne zna na koji

je nacin postradao.

Znade samo ujak Pero i ujna Luca kojima se Zvani¢ izjadao i ot-
krio sve---—--- Znade i ona nevinom krvlju poprskana sveta zastava na$a.
A ujak Pero znade uvece primiti na krilo Zvaniéa, miluje ga i tetoSi,
njezno mu tepajuci:

»MuceniCe moj, junace moj !« -----—-

Zvani¢ pak s nekim nadnaravnim bljeskom u ofima Sapce:

»Ne Zalim lijevice, ujo! Samo kad mi je desnica ostala, pa da visoko
digne svetinju nadu i ponese je leprSavu na Celu naroda, u onaj sretni
i veliki dan, dan slavnog uskrsnuc¢a naSega----------- <

A sada mi kaZite, djeco, braco i prijatelji, nije li na§ Zvani¢ ipak
junak t

Zagreb, L VI. 1931
Ernest Badetic.
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»Topola« je rezala plavi Jadran, a djeca su zapitkivala za svaki po-
jav, svako mjesto, svaki otok i pokraj ¢ega smo ve¢ prolazili, a §to je na-
vracalo paznju na se.

Tako je bilo sa domadima, tako je bilo sa strancima.

Ja sam sjedio na palubi i razmiSljavao o svemn i svaemu, upiruci
pogled na onu vijugastu plavet tamo iza Sn3aka.

U to me trgne iz snatrenja moj Miljenko.

— Tata, a gdje je Istra?

Cuo mali$ u $koli, 3to je i kako je, pa se na pravome mjestn obno-
vile spoznaje.

Nijesam dospio odgovoriti, jer je kraj nas sjedilo dvoje celjadi, koje
je pokunjeno zagledavalo ¢as u jednu, a onda opet na istu stranu, gdje se
uzdize ponosna Ucka. Dje€ji glasi¢ dopro je i do njih. One bore na licu
stale se rastezati i jedna je nastala iza drage, kao da se slila u laku ru-
men, koja osvjezava. Celo i lice i o¢i zacaklige.

Sto se je sve odigralo u njihovim duSama, ne znam, ali brzo je to na ogi-
gled bnrkalo srce n Casnoj starosti i polethom mladome dacetu.

DjecaCi¢ mi je nadugo i na Siroko pripovijedao, kako su mu ova dvo-
jica rekli, da su Istrani, pokazali, gdje je Istra i napomenuli njihove
patnje i boli.

— Pa to su naSa braca !

ViSe nije trebalo, jer to je bio vrhunac svega.

»Topola« je rezala plavi Jadran ... Sa lica naSe brace kapale su
suze radosnice, a moja je duSa drhtala i tresla se od pritajene tuge.
Osijek R. F. Magjer.

Lijepa nasSa Istra

Granica izmedu Italije i Jugoslavije (Rje€ina, koja dijeli od nas naSu braca
Istrane)



P osljednja kng

Otkako je Pre Sime otisao iz sela nije
u onoj osamljenoj kapelici na raskr$¢u ni-
kada gorjela svijeéa. Zapovjednik posade
dao je ugasiti »vjecno svijetlo« i ukloniti
sve slike i kipove sa oltara »BlaZzene Go-
spe«, Sto su ih podarili crkvi iseljenici iz
onoga kraja. Crkvica ostala je pusta i
otvorena, dok nije naposljetku n nju usla
straza, koja je tu strazarila, njetila vatru,
kuhala i spavala. Seljani su suznih ociju
gledali to svetogrde i sa nekom vatrom u
ofima posmatrali vojnike, koji bi unutra
vikali i pjevali, dok su starice samo po-
gledavale u nebo is€ekujuc¢ prst bozji, koji
¢e neminovno sti¢i grditelje kuée BoZje.

Djeca nisu ve¢ ni prolazila pokraj crkvice,
bojeéi se bahatih vojnika, koji bi im pre-
trazivali torbice, oduzimali knjige i Ccus-
kali ih kad bi im nasli po koju hrvatsku
knjizicu ili molitvenik »OcCe budi volja Tvoja«.

Tako je potrajalo do onog dana kad je straza iselila u obliZnji
gradi¢. Otada sastajala su se u crkvici djeca iz triju sela. Bila je to
njihova zbornica i ¢itaonica. Na malom sto¢i¢u u sredini sjedio bi njihov
voda Tone, dok bi ostali posjedali na zemlju, uz vlaZzne zidove oltara
Blazene Gospe, i sluSali njegovo cCitanje i njegove pouke.

— Oduzeli su nam sve! — govorio je Tone jedne kisljive veceri
svojim drugovima. — Nemamo viSe ni knjiga ni molitvenika na nasem
jeziku, a jedini »Razgovor ugodni«, koji je joS bio ostao u selu, sakrio
je Pre Sime prije svog odlaska. TraZzio sam ga dugo i naposljetku nasao
u sjeniku na8eg susjeda. Pored mene i vas ne zna za nj niko, a i ne
smije da znade............ Vi znate i zasto .... Vojnici bi nam nzgali krov
nad glavom, pozatvarali bi nam roditelje a nas bi mucili na sto nacina.
Tajna treba da nam bude svima sveta . ...

Uto izvuCe Tone iz njedara debelu poZutjelu knjigu i digne je u vis:

— Evo je! ... Jedina joS u naSem kraju!

Djeca se zagledala u knjigu razgrogacenih ocCiju i sklapajuéi ruke
zahvaljivala Bogu, $to im je oCuvao bar jednu knjigu, iz koje ¢e modi
Citati lijepe pjesme u materinjem jeziku.

Tone se uspravi, rastvori knjigu i pocCne Ccitati:

»Veseli se Bosno, zemljo ravna,

Koja jesi na glasu odavna .. «

Pred crkvicom se u taj ¢as zaCuo Zamor. Djeca protrnuSe. Tone za-
tvori i baci naglo knjigu kroz prozorcic.

U crkvicu nabrupiSe vojnici:

— Sto se ovdje radif — zapita osorno jedan od njih.

— Kisa, gospodine, pa se ovdje sklonismo, da ne pokisnemo, — do-
sjeti se djeCak, koji je sjedio prvi do ulaza.



— Kisa? . .. Bila je, al sad je viSe nema! — nastavi drugi vojnik
skidaju¢i pusku s ramena. — Kisa! ... Hm! . ..

Djeca ponstaSe, izidoSe iz crkvice i upraviSe na tri strane k svojim
selima.

Tone obide crkvicu, potrazi knjigu, koja je lezala u Kkaljuzi, turi
je u njedra i potrCi za drugovima.

— Stoj! — vikne mu vojnik, koji je stajaoc na vratima crkvice. —
Natrag!

DjeCak se okameni, ali se u isti ¢as do-
sjeti §&to mu je uraditi. PotrCavsi prema
vojniku, zape hotimice nogom o kamen i
srusi se na zemlju. Uto izvule jednom ru-
kom koSulju a drugom knjigu iz njedara i
spusti je na zemlju.

Vojnik mu se priblizavao, al mu on
sada i brZe potr€i u susret sav zaprljan,
poderan i okrvavljen:

— Evo me, gospodine! — rece placudi
od boli goropadnom vojniku.

Vojnik ga pretraZzi a onda odgurne no-
gom:

— Idi skote, i da mi nijeste viSe ula-
zili u ovu spilju.

Mali se vrati hine¢i da traZzi neki izgubljeni predmet, a onda se
sagne, dohvati knjigu, turi je Zurno u njedra i Sepajuci upravi k selu.

Od toga dana ostala je crkvica i opet pusta. Niko se nije viSe usudio
da u nju ude.

Istom onda, kad se proculo, da su vojnici otisli iz grada, sastaSe
se djeca ponovo u svojoj zbornici.

No¢ se spustala. lvanjdan. Tone je sjedio na svom stocCiéu i Citao
pjesmu o Sibinjanin Janku. Do njega je gorjela mala vostanica i bacala
svoje slabo svijetlo na blijeda lica malih sluSaCa, koji su gledali otvo-
renih nstiju u svoga vodu i gutali svaku njegovu rijecC.

Na obliznjem brezuljku gorio je krijes. Pri vatri vidile se glave
vojnika, koji su kundacima gonili djecu. Djeca potrcaSe nizbrdo uprav-
ljajuci k crkvici. Vojnici za njima. Crkvica se napunila djece. PlaCu i
sovu u pomo¢ svoje roditelje.

— Napolje nitkovil — rikne voda straze, koji je uto dotrCao, ma-
Suci pred crkvicom golom sabljom.

Djeca nahrupiS« na vrata.

— Ni makac dalje! Zapalicemo vam krije$ nad glavom, da upamtite

taj vas lvanjdan! — Zestio se dalje mrkonja bacivsi nekakvu gorucu
baklju na drveni krov crkvice.
Krov plane! . .. Djeca vrisnuse.

Tone skoCi diZzu¢i u rukama knjigu.

Vojnik prihvati knjigu i dok je ogledavao provaliS« djeca kros vrata
i odjuris« u nod.

Jedini Tone ostao je kao prikovan uz vojnika:
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— Evo me, sadite mi i spalite ovu posljednja knjiga a naSem sela,
al necete dusSn seljana, necete daéa naroda moga, jer je ona vjecna . ..

Vojnik ga zaCudeno pogleda i bacivSi knjiga na goruéi krov otsjece
resko:

— Pas si ko i tvoji seljani! . .. Sibaj!

— Tone odmagli u no¢, a narednog dana u 3Suma i dalje preko
granice..... Jos. A. Kralji¢.

Pu se bojala

(Povodom desetgodiSnjice odlaska Italijana iz Dalmacije).

Svi, sav grad, svo ostrvo govora-
hu tog dana samo o njima, ltalijani-
ma, koji su ravno pred deset godina,
na taj dan, 19 travnja, napustili ostr-
vo, koje su drzali u svojoj vlasti oko
dvije i po godine. Dodo%e neprimjet-
no, odose jo$ neprimjetljivije. USu-
ljaSe se a zao spomen ostaviSe za
sobom

Taj dan, spomen na desetgodis-
njicu njihova odlaska, svetano se je
proslavio na cijelom ostrvu. Sav grad
iskicen zastavama, sagovima, cvi-
jecem i zelenilom. Zvona su zvonila, orila se pucnjava iz prangija i mu-
Zara. Na svim stranama vesela i nasmijana lica, pjesma i svirka. Po
crkvama se sluZila svefana blagodarenja. Ljudi odjeveni u praznicko
ruho. SveCan nadasve svelan bijaSe taj dan, velik, zavjetan kao 3to su
dani kad ostrvljani slave spomen oslobodjenja od Turaka, ili od kuge,
zemljotresa, skakavaca i drugih zala i pokora BoZjih, koje su, u raznim
vremenima, bicevale ostrvo.

Oni koji su upamtili ono crno doba, moguce najcrnije u povijesti
ostrva italijansku okupaciju, prepricavali su jedan drugome sve S§to se
je u ono vrijeme zbivalo. Mladi, najmladi, pak, koji italijanske okupa-

tore ne upamtiSe, ili koji ih se sjeéaju tek kroz san, sluSali su od svojih
starijih sve same tuZne i crne priCe. Proganjanja, poZari, biCevanja, za-
tvori, ispremlacivanja, jauci, vrisak . ... Pakao. | ti maliSani umastali

su 0 njima u svojoj djetinjoj svijesti jezivu sliku kao o nekim necasti-
vim bié¢ima, slicnim Divljanima iz narodne price, koji imaju jedno oko
navrh glave, kozju kostrijet po tijelu, pti¢je pandZe na prstima; koji
jedu ljudsko meso ...

I Istroslav i Jadranka, brat i seka, pozorno su sluSali od svojih
starijih sve ono Sto se je na njihovom ostrvu deSavalo otrag 10—12 go-
dina . . . Ljudima su branili da se javno sastaju, da Citaju svoje knjige,
da se na glas Bogu pomole, da govore svojim jezikom, da se uce u Skoli
na svom materinjem jeziku. Bicevali su ih, tukli, zatvarali . . .

Pa ta dva maliSana, ne mogavsi pojmiti Sto je Italijane zaista mo-
glo rukovoditi da pritisnu na$ Zivalj na ostrvu, pomisSljahu, da su oni.
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Italijani, sve to radili poSto su bezvjerci, krvoloci, natraznjaci. Zami-
Sljali su ih ljudima koji, bez daljnjega, brane pristup u crkvu s toga
§to su protiv Boga. ne dozvoljavaju polazenje Skola s toga $to su protiv
prosvjete .. ..

Pred sumrak razlijegnu se sokakom glas malog |Istroslava: »Doci
¢e ti Talijanilc Podviknno je Jadranki njen brat, da bi je od nefega od-
vratio.

»Nece, ja C¢u biti dobra<. Odvratila je djevojfica nekad prestrase-
nim glasom.

Njihov stariji brat Zadroljub, koji je sve to €uo, opazi da je njima
od spomena Italijana pri dusi moralo biti tako nelagodno kao njemu,
dok je bio manji, kad bi ¢uo ime hajduka, razbojnika, Turcina, tenca,
macica ili gusara.

Bauci .... Imali su ih svi narodi za svih vremena. Samo po Cemu
narod umasta slike svojih straSila! pomisli Zadroljub.

Stajao je do prozora izgledom na more. S polja, iz grada, Cula se
huka od glasova pjesme, zvukova glazbe i pucnja iz prangija. Narod za-
nesen veseljem nije prestajao da daje odnSka svom raspoloZenju.

Zadroljubovo oko zabludi u daljinu, u pravcu susjednog ostrva La-
stova. | vidio je kako se je zarobljeno ostrvo ocrtavalo plavicastom li-
nijom na dalekom zrenikn. U Zadroljuba se ganu srce. I granu mu suza
na oko. | ostao je tako nekoliko ¢asaka pogledom punim nijemog bola
uprtim prema zarobljenom ostrvu.

Pa se je raZzarilo more od plamenova krijesova, koji kao u jednom
odredenom ¢asu zaplamsaSe uzduZ cijele obale. Narod je htio da i ras-
vjetom, vatrom, plamenom baklji i Kkrijesova, uvelita znaCaj Velikog
Dana.

»Vide li oni ovaj plamen veselja! Cuju li oni ovaj urnebes srecel«
Pomisli Zadroljub gledajuéi udilj u pravcu blizog Lastova. Oblile su ga
suze. Docara sliku kako je sad njegovoj zarobljenoj braé¢i onamo na La-
stovu, u Zadru, u Istri dok se oni ovamo vesele . . .

A odnekud, valjda iz susjedne avlije, razlijegnu se glas neke Zene:

»Pojest Ce te Talijani .. <

Zatu se vrisak djeteta. Pa ga majka pocCela miriti, da ih se ne boji,
da mu oni ne mogu niSta, da oni nisu stradni, da se je Salila. Dijete je
sveudilj vriskalo.

Zadroljub zade u kuhinju. Do ognjiSta je sjedio njegov otac, koji je
pri svjetlosti rasplamsale vatre Citao staru Kaci¢evu »Pismaricux.

DjeCak gotovo tapke ude u Cadavu prostoriju. NeSto sveCana osje
c¢aSe u dusi kao da je uSao u posveceni hram. Jer svi najdublji utisci u
njegovoj dusi bili su vezani za taj Cadavi polumracni prostor. U tom
vjeCito zadimljenom prostoru po sve veleri, kraj sanjivog svijetla ulja-
nice, brujala je rije¢ njegovog oca i njegove majke o vilama, o divo-
vima, azdajama, galeotima, zaCaranim kraljevnama. Rije¢ krilatih bajki
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je titrala, dok je na kaminu vatra pucketala, a u dimnjaku vjetar hujao,
nasto se je, pod silinom vjetra, pomicao lanac o kojemu je visio bakreni
lonac.

IJ jednom ¢oSku stajali su skupljeni Jadranka i Istroslav.

»Tata, da li se i nas Talijani boje? StraSe li i njihove majke nama
svoju djecu*« upitace ujednom Zadroljub.

»Da. Svojoj djeci kaZu: ecco te i Croati, Sto znaCi: evo ti Hrvata«.

»A zasto se oni i nas boje?«

U starca se trgnu lice na smijeh.

»Valjda im taj strah od nas osta jo§ od onih vremena kad su se
s naSima bili ogledali na bojnom polju, kod Solferina, Sante Lucije

Pa pod Visom . .. Cuda od juna$tva na3:h ljudi dogadala se. Sagica nasih
ljudi obrani se od njih. Nasi su se proslavili svojim junaStvom branedi
od njih svoj narodni posjed . . . Ali osta u ujihovoni pamcéenju po na-

Sem junaStvu straSan spomen. Mi smo im straSila. Pa neka smo«.

»Pa zasto se onda mi njih bojimo?:

»Vi, djeca njih ste se pobojali, umastavdi o njima sliku
kao o div-junacima. A ko goloruk ne bi zaprezao pred noZem Kkoji je
na nj uperen, pa makar stajao i u ruci najveceg kukavca? Nu, djeco moja,
nego o drugom da vam govorim. Mi smo se oslobodili njihove vlasti, ali
ne i sva naSa brata. Mi c¢Cak slavimo i desetgodiSnjicu njihovog
bijega sa naSeg ostrva. A kako je naSima onamo? . . . Gore, stradnije,
no je bilo i nama kad su nama gospodarili. Sve je ono niSta §to su nama
radili dok su bili ovdje. Ali njih, naSe onamo, ho¢e naprosto da zbriSu
sa lica zemlje«.

»A kad ¢e da prestanu njihove patnje?« upitaSe djeca suzama u
oCima.

»Bog je velik. Sve je u njegovim rukama . . . Pravda je spora ali
dostiZznac.

U to je dosSla njihova majka, nahranila ib i povela sobom na po-
¢inak.

Starac je ostao uz ognjiSte, dohvati knjigu, prelista nekoliko stra-
nica i izabere jednu pjesmu o Kraljevicu Marku. Tada, Skilje¢i u knjigu,
poceo je da popijeva ispod glasa, unose¢i u pjesmu svoje osje¢anje puno
ponosa, srdZzbe, bola i veselja:

> . . Ljuljnu Marko teSkom topuzinom,
»Pa je puSta za njim preko polja . <

A djeca koja su lezala u susjednoj sobi uspavase se pjesmom o
Kraljeviéu Marku.

(Beograd) Ljubidrag Gargiaa,
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DoSao u selo Talijan i doveo na lancu medvjeda. Djeca se okupila
oko tog ¢udnog svata i stala moliti:

»Dajte nek medo zapleSe«.

Talijan je uzeo u ruke bubnji¢ i stao po njem udarati a medved se
ganuo, dignuo se na straZznje noge i stao skakutati s noge na nogu. Djeca
su se smijala i vriskala od veselja. Medo se je brzo umorio i na koncu se
posjeo, ne moguci dalje.

Na prozoru se pokaza glava nekog djeCaka, koji je povikao:

»Hajde, nek medo jo§ jednom zapleSe, bacit ¢u dinar«.

A Talijan je ponovno udario u talambase i potjerao medvjeda da
pleSe. Medo se namrgodio i zaurlao. Bio je ve¢ star i umoran, ali se ipak
postavio na straZznje noge i stao plesati. Kimao je glavom i kada sam pri-
stupio blize k njemu opazio sam, da je slijep. Njegove su oci bile bijele
i bezizrazajne. Jadni medo. Sto je vise njegov goso udarao i vikao to je
on jace skakao.

U to se pojavio gospodin ucitelj i rekao Talijanu:
»Cemu muci$ bijednu Zivotinju? Evo ti dinar pa prestani s plesa-
njeml« Talijan je uzeo dinar i polako oti$ao.

Tada je ucitelj sakupio djecu i rekao im:

»Znadete li djeco, kako se medvjeda uci plesati? To osjeéajni i po-
Steni ljudi ne rade nikada. To rade sami Talijani i cigani. Uhvate mladog
medvjeda, kroz nos mu provuku Zeljezni kolut i sveZu ga debelim gvozde-
nim lancem. Nato ga odvuku na limenu ploCu, koju prije toga na vatri
dobro ugriju, da se sva usije. Medvjed osjeti silnu bol, digne se na dvije
noge i kako ga tabani strahovito peku, to skafe s jedne noge na drugu.
Talijan za to vrijeme udara u bubanj. To se ponavlja svaki dan nekoliko
puta kroz viSe tjedana.

Na koncu postave medvjeda na cestu i stanu udarati u bubanj. Si-
romasna zZivotinja kada Cuje zvukove bubnja pomisli da ¢e opet zapoceti
muke s paljenjem tabana i stane skakutati s noge na nogu, da se ne bi
opekla.

A znate li zaSto ga oslijepe. To je zato, jer bi medvjed kad ga mno-
go muce bio kadar da se baci na svoje mucitelje i rastrga ih. Da se proti
tome osiguraju ispale mu usijanim Zeljezom oci i oslijepe ga.

Vidite, djeco, siromasnu Zivotinju! Nekada je taj medo bio slobodan,
gospodar guste Sume, a danas? Danas mora slijep plesati gonjen bifem
Talijanax.

Ucitelj je zavrsio. Talijan se neCujno od3uljao sa svojim medvjedom,
djeca su zamiSljena gledala za njim, razmisljajué¢i u svojim malim gla-
vicama o tom, kako je zlo Zivjeti u ropstvu i bez slobode. Kako je teSko
ovom medvjedu u Talijanovoj vlasti. A kako istom mora da je teSko Co-
vjeku, razumnom biéu, kada izgubi ono $to je na ovom svijetu svakom €o-
vjeku najdraze i najsvetije: svoju slobodu.
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More, more Sto me svilo! —

Ispod gore, Gondze milo !

Sto si tako sjetno — Stisnuli ga jadi,

Dok nad tobom zvijezde sjaju Jer mu tuga nsred luga
I sunce proljetno t Gorde kule gradi.

More, more Diz’te jedra —

Ispod gore, S vaSih njedra !

Sto ti j’ srce svilo — Nek se more budi :

Dok nad tobom ptice lete SrusSice se gorde kule —
I pjevaju miloT Na istarskoj grudi !

Jos. A. Kraljié.

Postolar B gavan

Neki je gavan imao krasnu palacu i divno uredjen stan. U dvoristu
njegove kuce stanovao je u jednoj maloj sobici siromaSan postolar, koji
je marljivo radio cd ranog jutra do kasne veCeri, neprestano pjevajuci i
fuckajuéi. Poznavala ga je sva okolina i svi su ga smatrali sretnim co-
vjekom.

Dok je tako siromasni postolar veselo pjevao, sjedio je bogatas u
svom stanu i razmisljao kuda bi bolje spremio svoj novac. Uvijek se je
bojao, da mu ga ne bi tko ukrao ili da ga ne bi moZda izgubio.

Po Citave noéi nije spavao. Sjedio bi za pisa¢im stolom i s olovkom
u ruci ratunao. Kada bi granulo ujutro sunce lijegao bi izmoren i ne-
ispavan u krevet, ali opet ne bi mogao spavati, jer ga je ve¢ bunio rano
ranilac postolar, koji je nabijao kalupe i uz to veselo pjevao.

Bogati je gavan jednoga dana pozvao k sebi siromasnog postolara i
rekao mu:

»Evo ti, siromasni CovjeCe, velika svota novaca, da se ne treba$ vise
muciti i boriti za koru kruha. Ali molim te prestani pjevati, jer ja ne
mogu spavati«.

Siromasni se je postolar izvanredno razveselio kad je vidio tako ve-
liku svotu novaca. | lijepo se je zahvalio svom dobrocinitelju bogatasu.

Ali kada je na vecCer legao da ¢e spavati san mu nije htio na oci.
Citavu je no¢ razmisljao o tom kuda ée s tim silnim novcem. | svaki ¢as
se ogledavao u strahu, da se ne bi doSuljao kakav IlupeZ da ga orobi a
mozZda i umori.

| od tada nije viSe pjevao, nego je bio vazda u brizi.

Jednoga dana podje on gavanu, poloZzi mu na stol sav novac i rece:

»Gospodaru, uzmite svoj novac, da bi se sreca mogla opet povratiti u
moju dusux.

Tako se je i dogodilo. Otada je postolar ponovno pjevao marljivo
krpajuci cipele, a no¢u je spokojno i bez straha spavao.
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Krupna tuca. Veli¢ina pojedinih zrna tu€e i samim je ucenjacima
jedna zagonetka, koju ne mogu tako lako odgonetnuti. Giavna im je pote-
Sko¢a u tom, Sto se zrno tuCe, kada padne na zemlju razbije u viSe ko-
mada, pa je teSko osvjedocCiti se o istinitosti pripovijedanja ljudi, koji vi-
Seput tvrde, da su vidjeli neobi¢no krupnu tucu.

Do sada izgleda najvjerojatnijom vijest o tuci, koja da je padala
godine 1928. dne 6. lipnja u mjestu Potter u drzavi Nebraski u Sjevernoj
Americi. Tamo je navodno padaia tuca Cija su pojedina zrna bila velika
kao narance.

Druga ne manje krupna tuCa pala je godine 1929. dana 1. kolovoza,
n blizini mjesta Hartforda. Pojedina su zrna bila velika kao kokosje jaje,
pa i veca, $to su dokazali pojedini ocevici, koji su neka zrna cak i foto-
grafirali.

No svakako je najzanimljiviji izvjeStaj dvaju misijonara, koji kazu,
da su godine 1914. dozivjeli u Kini takovu tuCu, kakova valjda nigdje na
svijetu nije nikad poslije, a vjerojatno ni prije, padala. Pojedino je zrno
kazu, vagalo Citavih pet Kila.

Neki obrtnik iz njemackog mjesta Heidelberg pripovijeda, da je god.
1925. tamo padala takova tuca, da su mu nekoji komadi teSki i do tri kile
probili crijepove na krovu i pali kroz strop u sobu. God. 1829. pala je u
Spanjolskom selu Carlozi neobicno krupna tuca, koja je ruSila krovove
svojom snagom i tezinom.

KITAJSKI ZID. Kitajski zid ili kako ga Kinezi sami nazivaju
»van-li-Cang-cong« je najveéa zgrada na svijetu. Dugaak je 2450 Kilo-
metara. Gradjen je davno prije rodjenja Kristova a zavrsen je oko god.
300. prije Krista. Sav je iz kamena tek je tu i tamo u njemu ponesto gline
i opeke. Visok je 16 a debeo 8 metara. U njem je ugradjeno 25000 kula sa
150000 prozora. Od tih je kula ostalo do danas jo$ njih 20 hiljada Sto je
dokazom kako su ¢vrsto bile gradjene kada su izdrzale ravnih 2200 godina.

Kitajski zid je bio od velikog znaCenja ne samo za Kitaj nego i
za Evropu. Taj je zid naime obranio Kitaj od navala silnih mongolskih
horda, ali je bio i razlogom, da su te silne horde, ne mogucéi preko toga
zida upasti u Kitaj, krenule na zapad i preplavile svu Evropu. Kako je
poznato i u naSe su krajeve dohrlile te horde prvi put pod Atilom, pa
kasnije pod Dziginskanom i nasljednikom mu Batukanom.

Kad su drugiput provalili u naSe zemlje potjerali su ih Hrvati a na
¢elu im brata Kres, KupiSa i Bak.

GLASOVITI KROJACI. Pravi krojat je \elik umijetnik. Jer nije
Sala skrojiti jedno odijelo tako savrseno, da se na njem nigdje a ma bas
nijedan nabor ne pojavi, da bude Stono rije¢, ko saliveno. V Parizu Zivi
jedan glasoviti kroja¢ Poiret, koji stvara modu. On napravi jedan nacrt
i po njem skroji odijelo, a sav svijet za Cas stane nositi onakva odijela,
kakovo je on skrojio.
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Ili na pr. glasoviti krojaC engleskoga prestolonasljednika. Kaza da
je najbolji kroja€ na svijetu. Zato nije badava proglaseno, da je engleski
prestolonasljednik najelegantnije odjeveni Covjek na kugli zemaljskoj,
a to ima da zahvali svome krojacu.

Ali nemaju samo Englezi i Francuzi savrSene umjetnike-krojace. Pro-
slavio se posljednjih dana i jedan na$ Covjek, jedan na$ brat iz Trsta.
Citamo u francuskim novinama, da je na$ brat A. Slavec koji sada Zivi
u Zagrebu na medjunarodnoj izlozbi u Nici dobio za svoje krojeve zlat-
nu medalju i najvise odlikovanje »Grand prix< S$to znaCi, da su izmedu
tisuéa i tisuca krojaCa iz cijeloga svijeta njegovi krojevi bili pronadjeni
kao najljepsi i najbolji.

Dakle, kako rekosmo, dobar kroja¢ je i dobar umjetnik.

VEDRO PROUZROCILO RAT. U stara vremena znali su razni
kraljevi navijestiti jedan drugome rat istom za kakvu god malenkost.
Kada danas o tome Citamo Cudimo se, kako su ljudi mogli biti tako ludi,
pa proljevati krv za takve trice.

God. 1006. dok je jo$S lItalija bila razdijeljena na razne male kne-
Zevine i vojvodine, dogodilo se- da su dva vojnika iz drzave Modene
prebjegla u drzavicu Bolognu. Da im bijeg lakSe uspije oni su uzeli jedno
vedro i prodli mimo strazara, koji je Cuvao granicu, pretvarajuci se kao
da idu po vodu. Na taj im je naCin uspjelo prebjeéi preko granice a
za uspomenu su odnijeli sa sobom i vedro.

Ali Bologna nije bila s time zadovoljna. Pisala je vladaru Modene
ostro pismo, traze¢i da joj se odmah vrati ukradeno vedro. Ali Modena
nije htjela da joj se takova pisma zbog jednog piSivog vedra pisSu, pa
je odgovorila jo$ ostrije i izjavila da vedro ne ¢e vratiti.

Nastala je Zestoka pismena prepirka, koja je zavrsila time, da je
Modena navijestila Bologni rat. Naskoro su zapocele krvave bitke, vojnici
su plijenili zemlje i gradove, mucili i ubijali neduzne ljude, a sve zbog
jednog nesretnog vedra.

Borbe su trajale mnogo godina, jer nijedna drzava nije mogla
pobijediti. Da se taj bratoubilacki rat zavrsi sporazumjele su se drzave da
¢e pozvati sardinskog kralja neka bi posredovao i rijeSio prepirku.
Kralj se umijeSao, i izrekao svoj sud u korist Modene. To pak nije bilo
po volji Bologni, koja je odlucila da kazni i samog sardinskog kralja,
Sto joj je nedugo zatim uspjelo. Njeni su vojnici uhvatili u zasjedi
kralja i bacili ga u tamnicu. Otac sardinskog kralja njemacki kralj
Henrik 1l. nudjao je K>logni otkupninu. Rekao je da ¢e dati tako dug
zlatan lanac, kako su duge granice drzave Bologne ako mu oslobode
sina, ali Bolonjezi su se htjeli osvetiti kralju, pa su ga drzali u zatvoru
pune 22 godine, dok nije umro.

Borbe izmedju Bologne i Modene trajale su godine i godine, sve
40k se obe drZavice nijesu toliko iscrpile da su morale .poloZiti oruZje i
jedna i druga

Evo Sto je sve prouzrocilo to jedno vedro. Danas je to vedro izlozeno
u opéinskom muzeju u Modeni gdje ga svaki posjetnik moZze za male
novce pregledati. r
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Ovom c¢ekovnom uplatnicom mozZe izvr-
Siti uplatu na Dblagajnicama PoStanske
Stedionice ili njenih filijala ili na svima
poStama u Kraljevini Jugoslaviji svako lice
do neograniCene svote i bez dokaza isto-
vjetnosti.

Popunjavanje uplatnice vrsi sam uplati-
lac i to ili rukom (samo mastilom), ili Stam-
panjem ili pisatom masinom. Priznanicu
potvrduje blagajnica PoStanske Stedionice
ili poSta i vracda je uplatiocu. Datum na
uplatnici mora odgovarati danu uplate.

Priznanica je potpun dokaz izvrSene
uplate za racun vlasnika Cekovnog racuna
kad je snabdjevena uplatnim brojem, pot-
pisom ovlastenog sluzbenika poSte ili Po-
Stanske Stedionice, i otiskom Ziga.

Nejasnu popunjene, poderane, uprljane,

ispravljene ili brisane cekovne uplatnice
poste ne smiju primati



Skrtac

Zivio tako u nekem selu stari jedan 3krtac. Neprestano ga progonila
misao, da ¢e mu netko ugrabiti blago. Zato je jedne no¢i pokupio sav no-
vac, strpao ga u vreéicu i zakopao na vrtu, duboko u zemlju.

Danju je malo jeo i joS manje pio, samo da $to manje potroSi. Nocu
je pak neprestano mislio na svoj zakopani novac. Cesto se je puta znao od-
Suljati u vrt da pogleda je li jo§ novac tamo netaknut.

Jednoga ga je dana susjed opazio kako Ceprka po vrtu i pregledava
novac, pa kada se vratio u kucu susjed mu odnio pare. MoZzemo si zami-
sliti, kako je zaboljelo Skrca, kada je ustanovio, da mu je netko ukrao no-
vac. Sjeo je beznadno na zemlju i stao tuzno jadikovati i uzdisati. Uto je
proSao mimo njega nekakav stranac i upitao ga:

»Cemu place$, Govjete?«

Skrtac mu je ispri¢ao svoju nevolju, kako mu je netko ukrao blago.

»A gdje si Cuvao novaci pitao je dalje stranac.

»Ovdje sam ga bio zakopao u zemlju. Upravo pod ovim kamenome,
placuci odgovori Skrtac.

»ZasSto nijesi novac drzao u kuéi uza se, da ti posluzi, kada ga us-
trebas x

»Ta nijesam ga nikada dirao«, uzdahne Skrtac, »Cuvao sam gal«

»Tako?« zaCudi se stranac, »eh, pa onda ne placi toliko. Uzmi veliki
kamen, ukopaj ga u zemlju i umisljaj si, da je ono novac pa ¢e ti srce
biti opet na mjestu. Jednaka ti korist od jednoga i od drugoga«. Tako
reCe stranac i veselo nastavi svoj put.

nasSa Istra

Trst gledan u fiarkool/a
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veseli kUtié¢

D obri dmazi

Fran i Juri¢, vazda dobri druzi
Prek potoka htjeli daskom podi
Juri¢ junak, koji bolje puzi
Otisne se i bas prvi skoCi

ii.
Frani¢ stoji i veselo gledi
Kako Juri¢ na brvi se sklize
Pa zapijeSka: »Ba$ ti ova vrijedil«
I primakne potoku se blize

ni.
Kad li $to jef Sto to tako lupat
To je Juri¢ zahvatio druga
Jadni Frani¢ ve¢ se bome kupa
Zlobni Juri¢ jo§ mn se i ruga

Sjeti se svakom prilikom

,MALOG ISTRANINA®

Daruj koliko mozes u fond!



Vlasnik, izdavac i odgovorni urednik: Ernest Radetié¢, Zagreb, BoCkoviceva
ulica 30. — Tiskara C. Albreeht (P. Acinger), Zagreb, Badiceva ulica 30.
Za tiskaru odgovara Petar Aeinger, Zagreb, Gunduli¢eva ulica 22a.



